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Kultura kadego narodu wyra se miedzy innymi (a nawet
przede wszystkim) wzyku. Zzyk jest ksztaltem, jaki nadajemy
. naszym m§jom, jest jakby szat w ktdé mysli te przyodziewamy.
W jezyku zawiera giszczegolny rys teamdci danego ludu lub
narodu. Ponieid tez bije w nim jego serce — ponieswva jezyku,
we wilasnym ¢gzyku, wyraa si to, czym:zyje ludzka dusza we
wspdlnocie rodziny, narodu, histdrii

Ta wypowied Jana Pawita Il wyraie i bardzo celnie
wskazuje na wag stowa ojczystego: ¢gyk jest wartécia
wyzszego rzdu, tym, co spajato i spaja nardod, tym, w czym
przechowuje si historia i tradycja, co przekazuje nasz system
= wartdici, nasz stosunek dwviata i siebie samych.

Na przyklad w stowie prawda odnajdujemy zwizek
z przymiotnikiemprawy, w jego znaczeniu przefioym ‘uczciwy,
szlachetny’ i konstatujemy,e prawdato dawniej nie tylko ,zgodni ze stanem faktycznym?”, ale
przede wszystkim ,szczef@ rzetelnd¢”, atakie ,postpowanie zgodne z zasadami”, czyli
.prawos¢”. W przymiotniku szczery znajdziemy ewolugj znaczenia od czysto i otwartaci
w sensie fizycznym (do dzimOwimy: szczere ziotow szczerym po)udo otwartdci i czystGci
moralnej. O traktowaniu przybyszéw przez naszycogkéw swiadczy do d& przystowie Gasé
w dom, Bég w donBycie panem czyli szlachcicem, niestpliwie nobilitowato i byto przedmiotem
stara i zabiegOw, skorowspanialy (czyli ,ten, ktory spaniat, stat sipanem”) jest wyrazem
nacechowanym dodatnio, @aiskie manieryto ca, coswiadczy dobrze o cztowieku.

W wyrazach i zwizkach wyrazowych polszczyzny znajgtg¢z odzwierciedlenie dawne zwyczaje,
zZwiazki spoteczne i wydarzenia z przeszio a takke ich ocena. Wyrazgozpasany rozwigzly, dzis
tak ujemnie nacechowane i oklia@gace cechy cziowieka, pogtkowo opisywaly pewien stan
fizyczny: szlachciadozpasanyto ten, ktory rozpit pas (wéwczas wany element ubioru gskiego),
arozwigzty to taki, ktéry rozwazat terze pas. Widocznie czynia te, wykonywane w czasie uczty
czy zabawy, byly wgpem do zachowania, ktére oceniano negatywnie, skoyazy nabraty
dzisiejszego sensu i nacechowania. O tyewojt sprawowat wiadzsadownicz, do dzé swiadczy
powiedzeniedo wojta z tym nie poéjdziemyg, finat przypadkow (nie wiadomo czy jednak nie
wymyslonych, powtarzanych ku przestrodze...) niejakisgiachcica Zabtockiego, co to handl@wa
nie umiat, ale chciat, poznajemy z powiedzewygs¢ na czym jak Zabtocki na mydleTo tylko
kilka przyktadéw, a mzna by ich przytaczatysiace, na toze nasze osadzenie w rodzimej kulturze
byloby o wiele ubesze, gdybymy dobrze nie znalkgyka ojczystego i jego historii. Bo przezie



Nie do¢ stowo z widzenia zdaTrzeba
Wiedzi€, jaka wydata je gleba,

Jak zabgto sk, rosto, pczniato,

Nie - jak dwieczy, ale jak dwieczniato
Nie - jak brzmi, ale jakim nabrzmieniem
Dojrzewato, zanim giimieniem,

Czyli nazw, wyrazem, rozgkio.

W dziejach wzrostu stowa - jegand.

»Z widzenia” znamy na przyktad stowzeczpospolita wiemy, ze wystpuje ono w oficjalnej
nazwie naszego patwa: Rzeczpospolita Polsk&otrafimy te wyrdzni¢ w tym wyrazie ztaonym
dwa wyrazy:.rzeczi pospolity | maze trocly sie dziwimy, ze nasza ojczyzna nosi tgdospoliy
nazwe i w dodatku jestzecz. Spojrzmy wec, jak stowo to ,rosto, gczniato”, ,jakim nabrzmieniem
dojrzewato”. OtG naszarzeczpospolitato przektad ogci sktadowych tadiskiego okréleniares
publica (pézniej: republikg. Domyslamy sk wigc, ze irzecz i pospolityznaczyty w polszczsnie —
wowczas gdy przektadano ternmigs publica— co innego 1 dzi§. Co do rzeczownikezecz,to juz
wtedy wywano go w znaczeniu zmienionym w stosunku do pémego. Gleb, ktora wydata to
stowo, byt wyrazrzec ,powiedzig”, a rzez ,wylegto sk” jako wyraz oznaczagy ,to, ze Sk
mowi”, a take ,to, co s§¢ mowi”. ,Czarnoleskiej ja rzeczy chcta serce uleczy” — pisaiwiadomy
dawnych znaczetego wyrazu, Cyprian Norwid, ktory chciat powrata czarnoleskiej rzeczyzyli
do stow, do tworczeei Jana Kochanowskiego. A do ézb pierwotne znaczenie przechowat si
w powiedzeniyest c@ na rzeczyczyli ,jest cé w tym, co st powiedziato”. Z czasem wyrazecz
zacat znaczy takze ,tres¢, przedmiot méwienia”, ,to, o czymemowi”. Std juz tylko krok do
znaczenia ,sprawa”, w ktorym to znaczeniu spotykamgczw zitozeniu rzeczpospolitaJeszcze
pézniej rzeczstata st nie tylko bardziej czy mniej abstrakcyjspravwg, lecz catkiem konkretnym
.przedmiotem” i w tym znaczeniuzywamy tego wyrazu dgi Tak ,dzwigczniato” stoworzecz
A co znaczyt pierwotnie przymiotnikospolity? Pospolityto byt taki, ktory jestpo spoty czyli
~WspOlnie, razem”. A wgc rzecz pospolitao sprawa wspélnato ,to, co wszystkich dotyczy”, co
jest naszym dobrem i nastroska, nasza ojczyzig. Ciekawe,ze p&niej znaczenie przymiotnika
pospolity rozwirgto sie tak, ze zacat on znaczy nie tyle ,wspolny”, co ,powszechny”, a g
~Wszedzie spotykany”, a stl ,zwykly, zwyczajny”. Czyli to, co wspadlne, jesik oczywisteze staje
sig czymé zwyczajnym, powszechnym.: ,jak Pospolita-rzecz znowu zacytujemy Norwida...

Dodajmy do tegoze przytoczone powigj stowo ojczyznatez zmieniatlo znaczenie. Tage jest
zwiazane zojcem dzwigczy w nim do d#, a jego zwizek z tym wyrazem byt bardzecisty:
ojczyznabowiem to to, co si po ojcu odziedziczyto, zwykle ojcowska ziemia; sdpowiemy:
ojcowizna Znaczenie ,o0jczysty kraj” rozwigho Sie z tamtego przez rozszerzenie qoig: to juz nie
tylko ,ziemia ojca”, ale ,ziemia ojcow”, ,kraj rodany”. Ojczyzna swoja kalemu najmilsza; jak
takg ojczyzie wolg ludzie nt wybormy gascing, czytamy w Stowniku Lindego, a w tym cytacie
chodzi juz niewatpliwie o to, co wezéniej (do XVII wieku) Polacy nazywapatrig®. Podobnie pisat
o tych wanych stowach Karol Wojtyta:

Jesli sie przyjrzee uwanie obu terminom, istniej&ista lgcznag¢ znaczeniowa powrulzy ojczyzn
i narodem. W 4gzyku polskim — ale nie tylko — termin ,nar6d” pod® od ,réd”, ,0jczyzna’



natomiast ma swoje korzenie w stowie ,0jciec”. @iest tym, ktdéry wraz z matlajezycie nowej
istocie ludzkiej. Ze zrodzeniem przez ojca i matigze Sk pojecie ojcowizny, ktére stanowi tto dla
terminu ,o0jczyzna”. Ojcowizna, a w dalszymgg@u ojczyzna ¢ wieC tresciowo scisle zwizane
z rodzeniem. Réwnistowo ,naréd” z punktu widzenia etymologii jestizaane z rodzeniein

Te kilka przyktadow dobitnie przekonujee zeglujac tak po historii stow, odkrywamy wasci
w nich ukryte, ale tate ich urod, pickno w nich zawarte.

Ale wartas¢ stowa ley nie tylko w jego dziejach. Codzienna wadstowa tkwi w jego funkciji
komunikatywnej: ¢zyk stwy przekazywaniu informacji, porozumiewaniug¢ siv réznorakich
kontaktach mjdzyludzkich, od tych najbardziej intymnych, poprzeadzienne prywatne do
publicznych. Jak kale narzdzie, powinien b§ wykorzystywany w sposéb przegigny
i skuteczny. Dlatego sposéb formutowaniastpydobér wyrazow i palczen wyrazowych, wybor
odpowiednichsrodkéw stylistycznych nie jest oladny ani dla tego, kto moéwi lub pisze, ani dla
tego, kto stucha lub czyta. To kwestia tak oczyayigt nie kdziemy jej rozwijé.

Stowa wyraaja tez nasze uczucia. Wprawdzie wiele 0sgtzs, ze uczucie to ¢g co st czuje i co
trudno odda stowami, ale jednak mowienie o uczuciach jestvdldu osob rownie wane, jak ich
okazywanie. Préa: ,Powiedz mi, jak mnie kochasZ?ie jest tylko préba poety, podobnie jak
prawdziwe jest utwierdzaniegsiv wierze w mit@¢, gdyz ,,Przecie mnie kochasz nagycie? Sam

mowites przesztego roku”.®

Stowa oddaj takze myslenie cztowieka.Im bogatszy i subtelniejszyegyk, ktorym s¢ ktos
postuguje, tym wiksza maliwos¢ sprawnego mifenia i precyzyjnego formutowania gly po to,
by przekaza je innym, wegksza maliwos¢ wyrazania wtasnych ucziy emocji, woli. Ubdstwo
jezykowe, czasem granigze z prymitywizmem, veize Sk $cisle z prymitywizmem mglenia,
bedacym przynajmniej ogciowo wynikiem niedostatecznego opanowang@yka ojczystego.
A prymitywizm jezykowy, wulgaryzacjaggyka, o czym tak dio sk dzisiaj pisze i méwi, to jedna
z antywartdci, na ktés powinngmy by dzis wyczuleni.

Druga, nie mniej grana antywartdcia jest nieetyczne aywanie gzyka, po to, by w sposob
nieuczciwy sterow@zachowaniem, a @gdiej i mysleniem ludzi. Za pomagjezyka mana bowiem
propagowa wzorce moralne, przekazywawartagsci pozytywne, ksztaltowa postawy oparte na
prawdzie i poszanowaniu drugiego cztowieka, alezmaote:, niestety, poprzez manipulowanie
stowami, kuglowanie ich znaczeniami, wypacaaidzenie rzeczywistwi, ba nawet kreowate
rzeczywisté¢, wmawi&, ze jest taka, jak sio niej mowi, a nie taka, jaka jest poza stowana. T
zainfekowanie polszczyzny klamstwem prgesmy w drugiej potowie XX wieku i naddiny mu
nazwe nowomowy. To woéwczas wejyku oficjalnym byta ,Polska — tylko socjalistycZha
.,miodziez z Party”, ,klasa robotnicza prawdziwym gospodarzem kraja”,Partia na wszystkich
frontach walczy o dalgzpoprawe zycia spoteczéstwa”. Z& ,zgnili intelektualsci” i ,otumanieni
przez wrog propagang’ studenci nie doceniali dobrodziejstw ,wiadzy lwde”. Budowano drug
Polsk, ,na gruzach kapitalizmu” miat powstaowy, lepszywiat i tylko ,nieliczni, zawsze ci sami
zaciekli wrogowie”, czasem ,syjo§ui’, kiedy indziej ,sity antysocjalistyczne” czy kstrema
<Solidarndci>", ,usitowali” przeszkadzé& ,knujac zbrodnicze plany”. Temu zakfamaniu
nowomowy przeciwstawiata i zywa mowa potoczna, ktéra rychio dostrzegta idobrze



zdiagnozowatagt,,mowe —trawe” czy tez ,mowe do chiskiego ludu przez lufcik”. Tej nowomowie
przeciwstawiato sitakze stowo ptyace z ambony.

Zywot antywartéci jest jednak dtugi: przemih ,realny socjalizm”, ale elementy nowomowy
pozostaly. Znowu czytamy o tynie ,Dzis wtadza sktada siz ludzi, ktérzy wiedz, ze budowa
dobrej demokracji, dobrego padku spotecznego to zadanie bardzo trudngé istnieje partia
.KtOra wie, co trzeba robii ktora chce ten obowzek realizowé na wszystkich frontach”. O kién
pisze st, ze ,moze by jedynym gwarantemze to nie spoteczstwu przykréci s cugli,

a politycznym awanturnikom”Styszymy, # ,na gruzach Olkygtego Stotu zbudujemy IV RP7,
czytamy o ,histerii intelektualnych elit” i o tymze intelektuakici dostali ,matpiego rozumu”.
Poszczegolne grupy ludzi obdarze, $ak za czasow PRL-u, epitetami: ,aferaty”, ,paika z IPN”,
~wWyksztatciuchy”. A poeta jia niemal sto lat temu ostrzegat:

A stowa st po niebie wtdcz i tajdacz
| udajq, ze znaca, cc wiecej nk znacz'.

Jakze to smutneze z bogactwa polszczyzny wydobywamy do naszexyka publicznego tylko te
stowa, ktore albossjuz dawno zaytymi liczmanami, albogitrza i wywotuja wasnie. Jakbymy juz
nie mieli stow dobrych i prawdziwych.

A przecie nie jest takze nie jestémy swiadomi tego, o jak polszczyzg nam chodzi;Po polsku
rozmawiamy, przekazujemy swoje uczucia, uczymy mdéwisze dzieci, wyznajemy wigmpiszemy
wiersze. Maemy mie& rézne poghdy, zajmowa rézne stanowiska w wielu kwestiach, aeony s¢
spier&, dyskutowd, ale zawsze dalziemy to robt po polsku inie jest obogtne, czy kedzie to
jezyk roznorodny i bogaty, piekny i poprawny, etyczny i estetyczny, czy te ubogi
i prymitywny, peten slogandéw i nieporadnych sformubwan, niepotrzebnych zapdyczei
i wulgaryzmoéw” — czytamy w uchwale Senatu RP o ustanowieniu r2806 Rokiem gzyka
Polskiego.

Moze trzeba od czasu do czasu przypomprawdy tak oczywiste, jak tae ,Polszczyznadczyta
w przeszitgci i taczy dzg wszystkich Polakow, bez wzglu na miejsce zamieszkania, wiek, polgl
polityczne i wszelkie inne #mice czy odgbnaosci. Nie ma innego dobra tak powszechnego i tak
waznego dla nas wszystkich jakzik ojczysty®. Moze trzeba przypomigao wartdci stowa
polskiego wzyciu codziennym i w dziatalroi publicznej. | pokazywg ze z tej wartéci stowa
wyptywa jego ptkno. Gdy: wartas¢ stowa i jego uroda powinny bydwiema stronami tej samej
karty, na ktorej piszemy nashistork.

Bo przecie stowo polskie mge by pickne, gdy polszczyzna w rinych swoich odmianach,
stylach i gwarach oferuje nam wszystkim bogactwmlkéw wyrazu. Szczegdlrea role odgrywa
w tym literatura pikna, a zwlaszcza — poezja. Wiadome,to wignie stowa poetyckie, zarowno
w przesziéci, jak i dzs, potrafa wydoby wszystkie barwy i odcienie znaczeniowe, ukryte
w jezyku, ukazé jego pekno i mazliwosci kreatywne. Niegtrza, cha niepokoj i mog draznic; nie
poniewieraa, chocia bywap przémiewcze; nie try, chad mog by¢ gorzkie. Chg by¢ stowami
prawdziwymi i zakorzenionymi w kulturze narodu:

Rzecz Czarnoleska - przyptywa, otacza [...]
Stowo s¢ z wolna w brzmieniu przeistacza,
Staje s¢ tem prawdziwerh



- pisat, nawazujac do Kochanowskiego i Norwida, rozmitowany w polsgmie Julian Tuwim
(ateraz ju wiemy, ze rzecz znaczy tu tyle, co mowazyk, a w odniesieniu do Kochanowskiego:
poezja).

Zanurzenie s w literatue — w proz i poezg, zarbwno czaséw odlegtych (np. Reja,
Kochanowskiego), jak i biszych (np. Mickiewicza, Stowackiego, Norwida, PruSg&nkiewicza,),
jeszcze bliszych (np. Tuwima, Galcagkiego, Dibrowskiej) i catkiem wspoétczesnych (np. Mitosza,
Szymborskiej, ks. Twardowskiego, Mivskiego) kedzie z pewnécia odtrutka na betkotliwy
i brzydki jezyk wspoétczesnych medidéw, na skrétowy i anglopojskyk gatunkow internetowych,
na coraz bardziej jednostronny i ubogayk czsci spoteczastwa, na agresywny i egoistyczrygyk
politykébw. Chtonkcie stowa literackiego pozwalaswiadomi sobie, ze pod skorup jezyka
skundlonego, gzyka agresji, nienaéti i prymitywnie wyraanych emocji ptynie rzeka ojczyzny-
polszczyzny. ke w tej rzece trzebagsczasem sipac, by sk oczycic i nabra sit.

W stowach gzyka ojczystege mowi Jan Pawet Il bije serce narodu. Péki to serce bije, narod
zyje. Od nas wszystkich zalg, by bito jak najdtaej.

(Tekst wyktadu inauguracyjnego wygtoszonego w dtviiarcia nowego lokalu WMBP w Edigu)

* Tekst zamieszczony tek(w nieco krotszej wersji) jako wptdo katalogu Krakowskiego Festiwalu Poezji i Muzyldirgda
stowa”

1 Homilia na spotkaniu z miodzig Tokio, 24 11 1981

2 Julian Tuwim, Zielé. Fantazja stowotwércza.

3 Zauwamy, ze wprawdziepatria z polszczyzny znikia, ale pozostaly w naszygeyku patriota, patriotyzm i patriotyczny.
4 Karol Wojtyta, Pamic¢ i tozsamd¢.

5 Konstanty lldefons Galcigki, Rozmowa liryczna

8- Maria Pawlikowska-Jasnorzewska, Mito

’- Bolestaw Lémian, Poeta.

8 Uchwata Senatu Rzeczypospolitej Polskiej z 22 gau@B05 roku.

% Julian Tuwim, Rzecz czarnoleska.



